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				Эта страница была вычитана


Любилъ я моряковъ нахмуренные взоры

И твердый голосъ ихъ, иной чѣмъ горожанъ.

Имъ душу сберегли свободные просторы,

Ихъ сохранилъ людьми безлюдный океанъ.

Тамъ было мнѣ легко. Присѣвши на боченокъ,

Я забывалъ тюрьму меня обставшихъ дней,

И облака слѣдилъ, какъ радостный ребенокъ,

И волны пѣли мнѣ все громче, все яснѣй.

И вѣтеръ съ ними пѣлъ; и чайки мнѣ кричали;

Что̀ было вкругъ меня, все превращалось въ зовъ…

И раскрывались вновь торжественныя дали:

Пути, гдѣ граней нѣтъ, просторъ безъ береговъ!






пѣсня о свободѣ.




 Васъ много, замкнутыхъ въ неволѣ,
 Въ стѣнахъ, въ условностяхъ, въ любви…
 Будь властелинъ свободной доли,
 И каждый мигъ — живи! живи!

 Твоя душа — то ключъ бездонный,
 Не закрывай стремящихъ устъ.
 Едва ты встанешь, утоленный,
 Какъ станетъ міръ и сухъ и пустъ.

 Такъ! сдѣлай жизнь единой дрожью,
 И сердцу смолкнуть не позволь,
 Упейся истиной и ложью,
 Люби восторгъ, люби и боль.

 Свобода жаждетъ самовластья
 И души черпаетъ до дна.
 Едва душа вздохнетъ о счастьи,
 Она уже отрѣшена.




Тот же текст в современной орфографии 


Любил я моряков нахмуренные взоры

И твердый голос их, иной чем горожан.

Им душу сберегли свободные просторы,

Их сохранил людьми безлюдный океан.

Там было мне легко. Присевши на бочонок,

Я забывал тюрьму меня обставших дней,

И облака следил, как радостный ребенок,

И волны пели мне все громче, все ясней.

И ветер с ними пел; и чайки мне кричали;

Что было вкруг меня, все превращалось в зов…

И раскрывались вновь торжественные дали:

Пути, где граней нет, простор без берегов!







песня о свободе.




 Вас много, замкнутых в неволе,
 В стенах, в условностях, в любви…
 Будь властелин свободной доли,
 И каждый миг — живи! живи!

 Твоя душа — то ключ бездонный,
 Не закрывай стремящих уст.
 Едва ты встанешь, утоленный,
 Как станет мир и сух и пуст.

 Так! сделай жизнь единой дрожью,
 И сердцу смолкнуть не позволь,
 Упейся истиной и ложью,
 Люби восторг, люби и боль.

 Свобода жаждет самовластья
 И души черпает до дна.
 Едва душа вздохнет о счастье,
 Она уже отрешена.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Валерий_Брюсов_-_Urbi_et_orbi,_1903.pdf/182&oldid=3517726
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